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Pour véhicules avec champ de vision réduit à cause d'outils frontaux 
Une nouvelle réglementation concernant les véhicules avec des outils frontaux entrera en vigueur 
en Suisse dès le 1er mai 2019. 

Elle stipule que les véhicules à moteur équipés temporairement d'un outil frontal dépassant une 
distance de plus de 4 m à partir du centre de poste de commande devront être équipés d'une 
caméra de surveillance certifiée. Les véhicules de déneigement ne sont pas concernés. Les caméras 
avec vue latérale du système de surveillance devront être installées le plus possible vers l'avant, le 
retrait de la position de la caméra par rapport au point le plus avancé de l'accessoire ne pourra pas 
dépasser 2.50 m.  

Deux caméras frontales devront être installées sur l'outil frontal afin de garantir une entrée en 
toute sécurité sur les routes et les intersections. Les caméras permettent une vision sur 
l'environnement direct ainsi que sur des distances plus élevées. Les obstacles et autres usagers de 
la route peuvent être détectés rapidement sur le moniteur. C'est ainsi que les systèmes Motec VKM 
aident à protéger des vies humaines, facilitent les conditions de travail et permettent de réaliser 
des économies. 

La MC3050B-4-VKMS est une caméra Heavy-Duty spécialement développée pour les outils frontaux. 
Comparée à la série de caméras éprouvées MC 3000B, cette caméra est dotée d'un verre antireflet 
traité sur les deux faces et d'un objectif optimisé en ce qui concerne la diffusion de lumière. Les 
réflexions sont ainsi réduites au minimum. Ceci est particulièrement important lorsque le soleil est 
bas ou les phares de voitures très clairs. Avec cette caméra, les exigences élevées imposées aux 
systèmes de caméras pour outils frontaux sont satisfaites  conformément à l'ordonnance sur les 
exigences techniques requises pour les véhicules routiers OETV.  
 

 

 

 

 

 

 

  

MC 3050B-4-VKMS 

MD 3072B-Quad 
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Conception du système et montage 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MD 3072B-Quad art. no. 401 0041 000  
 
Le moniteur doit être monté dans l'habitacle de sorte que:  
 

¶ la vue directe du conducteur ne soit pas affectée 

¶ l'emplacement soit judicieux et facilite la tâche du conducteur 

¶ l'emplacement choisi soit sujet à un minimum de vibrations 

¶ les exigences d'installation et de raccordement des câbles soit conformes aux instructions 

et au matériel livré avec le MD 3072B-Quad 
 
Le no d'article ainsi que le no de série se trouvent au dos du moniteur. 
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Fixation et raccordement du moniteur  
 

Le moniteur doit être fixé avec le support RAM-MH-3 fournit avec la caméra (voir croquis). 

 

 

 

  

 

 

 

 

L'installation doit être fixe. Indépendamment, un démontage sans outil du moniteur est admis. Une 
fixation réalisée avec des ventouses n'est pas considérée comme une installation fixe.  
 
Les couvercles sur charnières au dos du moniteur servent à limiter la tension sur les câbles. Fermez-

les jusqu'au déclic après avoir connecté les câbles. 

 

 

 

 

 

 

 

L'alimentation est fournie par le système électrique du véhicule (+12/+24V DC), le raccordement a 
lieu avec les câbles fournis. 
  
Les câbles de la caméra sont connectés sur CAM 1 et 2. Les câbles sont étiquetés en conséquence. 
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Câble de liaison moniteur ς caméra 
ǇǊƛǎŜ Ŝǘ ŦƛŎƘŜ ǎƻƴǘ ƳŀǊǉǳŞŜǎ α ŎŀƳŞǊŀ 

 

Câble du tracteur  

MK 263.xx  
Art. no. 403 0623 xxx  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Câble caméra frontale vers l'outil  

MK 710.xx  
Art. no. 408 0710 xxx  
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MC 3000B-4-VKMS art. no. 404 6090 010  
 
¶ Les caméras doivent être montées sur le véhicule ou l'outil de sorte que :  

¶ la vue directe du conducteur du véhicule ne soit pas affectée  

¶ l'angle complet de la caméra puisse être utilisé   

¶ le conducteur du véhicule ait un champ de vision latéral  

¶ la fixation soit faite sur des pièces avec un minimum de vibrations  

¶ que le montage corresponde aux conditions requises et respecte les connexions et instructions 
de fonctionnement fournies avec le MC 3000B-4-VKM 

 
Le no d'article et le numéro de série se trouve au dos de la caméra.  
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Support pour le système de caméra frontale  

 

Support de caméra HVKMS 1  

Le support peut être monté fixe ou directement sur le support du rétroviseur si disponible.   

Important: veuillez vous assurer lors du montage que le support de caméra soit monté 

verticalement en position route. 

 

HVKMS 1 
support de caméra 

complet 
 (sans caméra) 

HVKMS 1 
support de caméra 

HVKMS 1 
ǎǳǇǇƻǊǘ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ 
(compatible pour Viso 

Quick Blaser) 

HVKMS 1 
Fixation pour support 

d'adaptation Visio 

Quick Blaser 

Art. Nr. 6413 Art. Nr. 6414 Art. Nr. 6415 Art. Nr. 6416 
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